
สรุปกิจกรรมแลกเปลี่ยนเรียนรู้ในหัวข้อ “วิธีการเขียนและเผยแพร่ผลงานทางวิชาการ (ในวารสาร

ระดับชาติและระดับนานาชาติ)” 

สาขาวิชาศิลปศาสตร์ได้จัดกิจกรรมแลกเปลี่ยนเรียนรู้ในหัวข้อ “วิธีการเขียนและเผยแพร่ผลงานทาง

วิชาการ (ในวารสารระดับชาติและระดับนานาชาติ)” โดยมี ผู้ช่วยศาสตราจารย์ ดร.พิมลาพร วงศ์ชินศรี  

หัวหน้าภาควิชาภาษาอังกฤษ  คณะอักษรศาสตร์  มหาวิทยาลัยศิลปากร  และรองบรรณาธิการวารสาร 

Humanities, Arts and Social Sciences Studies  เป็นวทิยากรบรรยาย  เมื่อวันพฤหัสบดีที่ 31 สิงหาคม 

2566  เวลา 13:00–16:00 น. ผ่านระบบออนไลน์ Microsoft Teams 

กิจกรรมดังกล่าวมีวัตถุประสงค์ ดังนี้ 

1) เพ่ือเสริมสร้างความมั่นใจของผู้เข้าฟังเรื่ององค์ประกอบพ้ืนฐานของการเขียนบทความวิจัย 

          2) เพ่ือน าเสนอลักษณะที่พึงประสงค์ของการใช้ภาษาอังกฤษในการเขียนบทความวิจัย 

          3) เพ่ือส่งเสริมความเข้าใจเรื่องความส าคัญของเลือกใช้ภาษาอังกฤษแบบอังกฤษและแบบอเมริกัน 

และเรือ่งความแตกตา่งของการเขียนทั้งสองแบบ 

กิจกรรมดังกล่าวครอบคลุมเนื้อหา  ดังนี้ 

-การเลือกหัวข้องานวิชาการ   (ควรมีความน่าสนใจ  เชื่อมโยงกับเนื้อหา) 

-องค์ประกอบหลักของงานวิชาการ  ดังนี้ 

    ชื่อเรื่อง (title)  บทคัดย่อ (abstract)    ค าส าคัญ (keywords)  บทน า (introduction)    

ที่มาของปัญหาการวิจัย (background)   ทบทวนวรรณกรรม  (literature review)   กระบวนการวิจัย 

(research process or methodology)  ผลการวิเคราะห์ข้อมูล (outcomes/results/findings)  

การอภิปรายผล (discussion)  บทสรุป  (conclusion) 

-การเขียนอย่างเป็นระบบ (descriptive writing)  และการเขียนเชิงวิเคราะห์ (analytical writing) 

-รายการตรวจสอบการเขียนงานวิชาการท่ีมีประสิทธิภาพ  ดังนี้ 

    ใช้รูปแบบการเขียนที่มีโครงสร้างล าดับเป็นตรรกะ 

    แน่ใจว่า ถ้อยค ามีความชัดเจน 

    ไม่อ้างอิงค ากล่าวของผู้อ่ืนมากจนเกินไป 

ข้อมูลที่น าเสนอมีแหล่งที่มาจากผู้เขียนเอง (หากไม่ใช่  ควรอ้างอิงแหล่งที่มา  มิเช่นนั้นจะเข้าข่าย 

การโจรกรรมทางวิชาการ) 

-รูปแบบการเขียนภาษาอังกฤษแบบอังกฤษกับแบบอเมริกัน  มีความแตกต่างระหว่างค าศัพท์ที่สะกด   



ควรเขียนเพียงรูปแบบเดียวตลอดทั้งเล่ม  ไม่ควรใช้ทั้งสองรูปแบบผสมกัน 

ช่วงท้ายของกิจกรรมเป็นการตอบข้อซักถามของผู้เข้าฟัง 

 


